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« Obarsaksae (Obersaxen)

 Obarsaksae (Briin)
« obarsaksae (Vals)
« obrsaksae (Safien)
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Der Name Obersaxen besteht aus dem Wort saxum, von dem auszugehen ist, dass
ehemals eine romanische Version existierte, und dem deutschen Lokalpréfix ober-.
Die romanische Kombination von saxum mit supra (rdtorom. sur) ist in ganz
Graubunden relativ haufig (Schorta, RN 1.1, S. 303). Da die Namensform Supersaxa
fur Obersaxen schon 756 im Tello-Testament belegt ist, als noch keine Walser da
lebten, ist davon auszugehen, dass es sich bei Obersaxen um eine Lehnubersetzung
der Walser handelt. Der ratoromanische Name Sursaissa hat sich sehr
wahrscheinlich aus der lateinischen Form entwickelt. (Datenherkunft: Viola Pfeiffer,
Universitat Zirich), <span class="on_bold"><div>Deutung:</div></span>Der Name
<span class="on_italic">Obersaxen</span> ist eine Teilubersetzung des urspriinglich
bundnerromanischen Namens <span class="on_italic">Sursaissa</span> (<
lateinisch <span class="on_italic">Supersaxa</span>) «oberhalb der Felsenx».
Wahrenddem die deutschsprachigen Belege aus dem 13. und 14. Jahrhundert
(<span class="on_italic">Ubersahse</span>, <span class="on_italic">uf dem obren
Sachs</span>) eine umgangssprachlich gepragte Lautung wiedergeben, scheinen
die mittelalterlichen und modernen Formen mit <span class="on_italic">-x-</span>
auf den Einfluss der gelehrten lateinischen Schreibung <span
class="on_italic">Supersaxa</span> zurlickzugehen. <span class="on_italic">ks</
span><br/>
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! Kopie des 16. Jahrhunderts. Biindnerromanische Namenform: Sursaissa [sur
‘'saise].

https://search.ortsnamen.ch/de/record/802003612/

¢ 765 [Kop.]: Supersaxa (BUB I, 17)

* 801-501: Beneficium Arnolfi curtis Supersaxa (BUB I, 391)
* 956: in montanis locus Supersaxa dictus (BUB I, 94s)

« 1227 [ca.]: Conradus plebanus de Ubersahse (BUB II, 155)
« 1251: ©l. plebano de Supersax (BUB I, 330)
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Weitere Informationen

¢ 1257: ¥lricus plebanus Super Saxum (BUB II, 359)
» 1376-88: uf dem obren Sachs (RN Il, 513)

« 1391: Ubersaxen (RN I, 513)

« 1427: Uebersaxen (RN II, 513)

« 1556: Ybersax (RN Il, 513)

* 1645: Obersax (RN I, 513)
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